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  Majé pasiatko


  Majé pasiatko bolo malé plyšové prasiatko zlátky jemnej ako uterák. Vbrušku malo plastové guľky, preto veselo hrkotalo, keď ste ho pohadzovali. Jeho mäkučké paprčky mali tú správnu veľkosť na utretie slzičky. Keď bol jeho majiteľ Jack veľmi malý, každý večer pred spaním cmúľal Majému pasiatku uško.


  Majé pasiatko sa tak volalo preto, lebo keď sa Jack učil rozprávať, nevedel dobre vyslovovať, atak namiesto malé prasiatko hovoril majé pasiatko. Ako nové bolo Majé pasiatko lososovoružové slesklými čiernymi plastovými očkami, ale Jack si ho také nepamätal. Preňho Majé pasiatko určite vždy bolo také ako teraz – sivasté avyblednuté, sjedným uškom stvrdnutým odtoľkého cmúľania. Majému pasiatku odpadli očká achvíľu malo na tváričke iba malé jamky, ale Jackova mama, ktorá bola zdravotná sestra, mu namiesto chýbajúcich plastových očiek našila dva gombíky. Keď sa Jack vten deň popoludní vrátil zo škôlky, Majé pasiatko ležalo na kuchynskom stole zakrútené dovlneného šálu ačakalo na Jacka, aby mu zložil zočiek obväzy. Mamička dokonca vypísala Majému pasiatku lekársky záznam: „M. P. Jones. Operácia prišitia gombíkov. Chirurg: mamička.“


  Pooperácii očí všetci začali Majé pasiatko volať skrátene Mapi. Odsvojich dvoch rokov Jack nikdy nešiel spať bez Mapiho, čo často spôsobovalo problémy, lebo keď prišiel čas ísť dopostele, Mapiho zvyčajne nikde nemohli nájsť. Mame sockom niekedy trvalo dosť dlho, kým ho našli. Skrýval sa všelikde: vockovej teniske alebo nenápadne skrčený včrepníku.


  „Prečo ho stále schovávaš, Jack?“ spytovala sa vždy mamička, keď našla Mapiho vkuchynskej zásuvke alebo za vankúšom na gauči.


  Odpoveď bola tajomstvom medzi Jackom aMapim. Jack vedel, že Mapi má rád útulné miestečká, kde sa môže schúliť aspať.


  Mapi rád robil presne to čo Jack. Lozil pod kríky ado skrýš, nechal savyhadzovať dovzduchu − tak ako Jacka vyhadzoval ocko, Jack vyhadzoval Mapiho. Mapimu neprekážalo, keď sa zašpinil alebo náhodou padol dokaluže, hlavne, že sa sJackom zabávali.


  Raz, keď mal Jack tri roky, strčil Mapiho dosmetníka. Počul, ako mamička hovorí, že ten smetník je na recyklovanie. Myslel si, že to je niečo ako bicyklovanie, atak počkal, kým mama odíde zkuchyne, aMapiho doň hodil. Pomyslel si, že kým bude vrchnák zatvorený, Mapi sa tam trochu povozí. Mamička sa smiala, keď jej Jack vysvetlil, prečo každú chvíľu nakúka dosmetníka asnaží sa prichytiť veci, ako sa tam hýbu. Vysvetlila mu, že recyklovanie je niečo celkom iné ako bicyklovanie. Všetky odpadky zo smetníka odvezú avyrobia znich iné veci, takžebudú mať úplne nový život. Jack rozhodne nechcel, aby Mapiho niekam odviezli aurobili zneho niečo iné, preto už prasiatko nikdy viac dosmetníka kveciam na recykláciu nedával.


  Pri všetkých týchto dobrodružstvách Mapi nasiakol zaujímavými vôňami, ktoré mal Jack veľmi rád. Bola to zmes pachov zmiest, ktoré Mapi navštívil, aJack zneho cítil aj teplú tmavú skrýšu pod paplónom astopy pomaminej voňavke, lebo keď večer dávala Jackovi dobrú noc, vždy objala apobozkala aj Mapiho.


  Mamička občas usúdila, že Mapi už akosi priveľmi zaváňa atreba ho oprať. Keď ho dala dopráčky prvý raz, Jack ležal vkuchyni na zemi aplakal odzlosti astrachu. Mama sa snažila presvedčiť ho, že Mapimu sa páči krútiť sa vpráčke, no Jack mame odpustil až vtedy, keď bol Mapi večer zasa vbezpečí pod Jackovým paplónom, mäkký, suchý avoňajúci poprášku na pranie. Onedlho si zvykol, že Mapi musí ísť dopráčky, ale vždy sa tešil, keď sa mu vrátili jeho prirodzené vône.


  Najhoršia vec sa Mapimu stala, keď mal Jack štyri roky astratil ho na pláži. Ocko už zbalil uteráky amamička pomáhala Jackovi obliecť si tričko, keď si Jack odrazu spomenul, že Mapiho niekde zahrabal, ibaže si nevedel spomenúť kde. Hľadali až dozápadu slnka, keď už bola pláž takmer prázdna aocko bol už veľmi nahnevaný, lenže Jack nariekal avzlykal amamička hovorila, že sa nesmú vzdať nádeje, arukami všetko prehrabávala. Nakoniec ocko povedal, že musia odísť bez Mapiho, no vtom Jack zaboril bosú nohu dopiesku aprstami narazil na niečo mäkké. Vytiahol Mapiho, vzlykajúc odradosti, aocko povedal, že Mapi už nikdy viac nesmie ísť na pláž, čo sa Jackovi zdalo nespravodlivé, lebo Mapi zbožňoval piesok, veď práve preto ho Jack doň zahrabal.
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  Mama aocko


  Krátko predtým, ako Jack začal chodiť doškôlky, všetci rodičia dostali list, vktorom sa písalo, aby si deti vprvý školský deň doniesli so sebou svoju obľúbenú plyšovú hračku. Všetci zJackovej triedy si priniesli macka, ale Jack si, pravdaže, zobral Mapiho. Deti sa jedno zadruhým postavili pred triedu aporozprávali spolužiakom, ako sa ich plyšiak volá aprečo ho majú rady.


  Keď prišiel rad na Jacka, vysvetlil, prečo sa Mapi volá Mapi, hovoril ooperácii jeho očí aotom, ako ho zahrabal na pláži atakmer ho navždy stratil. Pri príbehoch oMapim ajeho dobrodružstvách sa deti smiali, akeď Jack dorozprával, všetci mu zatlieskali.


  Mapi bol rozhodne najzábavnejšia anajzaujímavejšia hračka, aj keď patril medzi tie najošúchanejšie.


  Cez prestávku si Jack ajeden chlapec zjeho triedy, Freddie, Mapiho hádzali. Tesne pred koncom prestávky Jackovi Mapi padol dokaluže, atak vten večer musel ísť zasa dopráčky.
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